
CZ 550 QUICK DETACH SCOPE RINGS - WARNE MFG. COMPANY 1"
MEDIUM (0.925") QD 19MM DOVETAIL RINGS, BLACK

Fits Tikka BRNO/CZ 527 & BRNO Integral Bases

Since each firearm manufacturer has their own proprietary mounting rail
design, each ring model must be machined to exacting tolerances for proper
fit and function. Because of this, the Warne CZ Rings are able to fit right onto
the receiver’s dovetail with no need for a mounting base. The CZ Quick
Detach Rings sport the unique Warne indexable lever system which allows the
user to remove the optics from the rifle then reattach it without the loss of
zero, as well as allowing the location of the lever to be indexed once the rings
are affixed to the bases. After the levers are tightened, simply pull out on the
lever, turn it to the desired location then let it snap into place. Return to Zero
Guaranteed, quickly detach and reattach the CZ QD rings with no loss of zero.
Indexable lever allows placement of the levers in any position desired. CZ
specific recoil pin for positive engagement of ring to receiver dovetail. Rings
securely mount around scope using 4 Torx style T-15 socket cap screws, 25
in/lb. of torque recommended.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 1" MEDIUM (0.925") QD 19MM DOVETAIL RINGS, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000071
Mfr. No.: 1BLM
Finish: Matte Blue
Height: .425''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: Quick-Release Rings
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 656813011957

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die CZ 550 Quick Detach Scope Rings
English: Safety Instruction Guide for CZ 550 Quick Detach Scope Rings
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli QD CZ 550
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för CZ 550 Quick Detach Scope Rings
Český: Bezpečnostní pokyny pro CZ 550 Rychle Odepínací Kroužky na Puškohled



Sicherheitsanleitung für die CZ 550 Quick Detach
Scope Rings
Einleitung
Danke, dass du dich für die CZ 550 Quick Detach Scope Rings von Warne Mfg. Company entschieden hast.
Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass
dein Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und
Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Rings mit der Montageschiene deines Feuerwaffe kompatibel sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Scope Rings regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Modifiziere die Scope Rings in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen
kann.
Wenn du Probleme hast oder Bedenken hinsichtlich des Produkts hast, stelle die Benutzung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Rings installierst oder anpasst.
Überprüfe immer, ob die Ringe sicher angezogen sind, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung, wenn du die Feuerwaffe
benutzt.
Trage beim Schießen Augenschutz und Gehörschutz.
Wenn du bei widrigen Wetterbedingungen arbeitest, stelle sicher, dass die Scope Rings und Optiken
ausreichend vor Feuchtigkeit und Schmutz geschützt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: Torx T15 Schraubendreher.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

Installation2.

Richte die CZ Quick Detach Rings an der Montageschiene des Empfängers deiner Feuerwaffe aus.
Setze die Ringe auf die Schiene, wobei du auf einen festen Sitz achtest.
Sichere die Ringe mit den vier mitgelieferten Torx T15 Innensechskantschrauben.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 25 in/lb. für optimale Sicherheit an.

Hebelanpassung3.

Ziehe nach dem Festziehen den Hebel heraus und drehe ihn in die gewünschte Position.
Lass den Hebel zurückschnappen, um sicherzustellen, dass er korrekt eingerastet ist.

Überprüfung des Nullpunkts4.



Überprüfe nach der Installation, ob das Zielfernrohr den Nullpunkt hält, indem du einen Testschuss
abgibst.
Wenn Anpassungen erforderlich sind, führe diese langsam und vorsichtig durch.

Abnehmen und Wiederanbringen des Zielfernrohrs5.

Um das Zielfernrohr abzunehmen, ziehe den Hebel heraus und drehe ihn, um die Ringe von der
Montageschiene zu lösen.
Zum Wiederanbringen richte die Ringe an der Schiene aus und befolge die Schritte zur
Hebelanpassung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es in Übereinstimmung mit den
örtlichen Abfallbewirtschaftungsvorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Feuer, da dies gefährliche Bedingungen schaffen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der CZ 550 Quick Detach Scope Rings besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Händler für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die Befolgung dieser Richtlinien trägt dazu
bei, deine Sicherheit und die effektive Leistung deiner CZ 550 Quick Detach Scope Rings zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for CZ 550 Quick Detach
Scope Rings
Introduction
Thank you for choosing the CZ 550 Quick Detach Scope Rings from Warne Mfg. Company. This guide provides
important safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope rings are compatible with your firearm's dovetail.
Always handle firearms and accessories with care and follow all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the scope rings regularly for signs of wear or damage.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise their safety and functionality.
If you experience any issues or have concerns about the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rings.
Always check that the rings are securely tightened before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.
Use eye protection and hearing protection when using firearms.
If using in adverse weather conditions, ensure that the scope rings and optics are adequately protected
from moisture and debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather necessary tools: Torx T15 screwdriver.
Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.

Installation2.

Align the CZ Quick Detach Rings with the dovetail on your firearm's receiver.
Place the rings onto the dovetail, ensuring a snug fit.
Secure the rings using the four Torx style T15 socket cap screws provided.
Tighten the screws to a torque of 25 in/lb. for optimal security.

Lever Adjustment3.

After tightening, pull out on the lever and turn it to your desired position.
Allow the lever to snap back into place, ensuring it is securely indexed.

Checking Zero4.

After installation, verify that the scope maintains zero by firing a test shot.
If adjustments are needed, make them slowly and carefully.

Detaching and Reattaching the Scope5.



To detach the scope, pull out the lever and rotate it to release the rings from the dovetail.
To reattach, align the rings with the dovetail and follow the lever adjustment steps.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
If the product reaches the end of its life, dispose of it in a manner that complies with local waste
management regulations.
Do not dispose of the product in fire, as it may create hazardous conditions.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CZ 550 Quick Detach Scope Rings, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Following these guidelines will help ensure your safety
and the effective performance of your CZ 550 Quick Detach Scope Rings.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli QD
CZ 550
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli QD CZ 550 della Warne Mfg. Company. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per l'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed
efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che gli anelli per ottiche siano compatibili con il dovetail della tua arma.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente gli anelli per ottiche per segni di usura o danni.
Non modificare gli anelli per ottiche in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro sicurezza
e funzionalità.
Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare gli anelli per ottiche.
Controlla sempre che gli anelli siano ben serrati prima di utilizzare l'arma.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi
l'arma.
Utilizza protezioni per gli occhi e per l'udito quando usi le armi da fuoco.
Se utilizzato in condizioni meteorologiche avverse, assicurati che gli anelli per ottiche e le ottiche siano
adeguatamente protetti da umidità e detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite Torx T15.
Assicurati che la tua arma sia scarica e in una posizione sicura.

Installazione2.

Allinea gli Anelli QD CZ con il dovetail sul ricevitore della tua arma.
Posiziona gli anelli sul dovetail, assicurandoti che si adattino bene.
Fissa gli anelli utilizzando le quattro viti a testa esagonale Torx T15 fornite.
Serrare le viti a una coppia di 25 in/lb. per una sicurezza ottimale.

Regolazione della Leva3.

Dopo aver serrato, tira verso l'esterno sulla leva e ruotala nella posizione desiderata.
Lascia che la leva scatti di nuovo in posizione, assicurandoti che sia ben indicizzata.

Verifica dello Zero4.

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica mantenga lo zero sparando un colpo di prova.
Se sono necessarie regolazioni, effettua lentamente e con attenzione.



Staccare e Riattaccare l'Ottica5.

Per staccare l'ottica, tira verso l'esterno la leva e ruotala per rilasciare gli anelli dal dovetail.
Per riattaccare, allinea gli anelli con il dovetail e segui i passaggi per la regolazione della leva.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le linee guida locali sul riciclaggio.
Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo conforme alle normative locali
sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nel fuoco, poiché potrebbe creare condizioni pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Anelli QD CZ 550, ti preghiamo di consultare il sito web
del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguire queste linee guida contribuirà a
garantire la tua sicurezza e le prestazioni efficaci degli Anelli QD CZ 550.



Säkerhetsinstruktionsguide för CZ 550 Quick
Detach Scope Rings
Introduktion
Tack för att du valt CZ 550 Quick Detach Scope Rings från Warne Mfg. Company. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt används säkert och effektivt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att kikarsiktesskenorna är kompatibla med ditt vapens dovetail.
Hantera alltid vapen och tillbehör med försiktighet och följ alla lokala lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet kikarsiktesskenorna för tecken på slitage eller skador.
Modifiera inte kikarsiktesskenorna på något sätt, eftersom detta kan kompromettera deras säkerhet och
funktionalitet.
Om du upplever några problem eller har frågor om produkten, avbryt användningen omedelbart och sök
hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar kikarsiktesskenorna.
Kontrollera alltid att skenorna är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö när du använder vapnet.
Använd ögonskydd och hörselskydd när du använder vapen.
Om du använder produkten i ogynnsamma väderförhållanden, se till att kikarsiktesskenorna och optiken
är tillräckligt skyddade mot fukt och skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla nödvändiga verktyg: Torx T15 skruvmejsel.
Se till att ditt vapen är oladdat och i en säker position.

Installation2.

Justera CZ Quick Detach Rings med dovetail på ditt vapens mottagare.
Placera skenorna på dovetailen och säkerställ en tät passform.
Säkra skenorna med de fyra Torxstil T15 skruvarna som medföljer.
Dra åt skruvarna till ett vridmoment av 25 in/lb. för optimal säkerhet.

Spärrjustering3.

Efter att ha dragit åt, dra ut spärren och vrid den till önskad position.
Låt spärren snäppa tillbaka på plats, vilket säkerställer att den är ordentligt indexerad.

Kontroll av nollpunkt4.

Efter installationen, verifiera att kikarsiktet behåller nollpunkten genom att avfyra ett testskott.
Om justeringar behövs, gör dem långsamt och försiktigt.

Frigörande och återmontering av kikarsiktet5.



För att frigöra kikarsiktet, dra ut spärren och vrid den för att lossa skenorna från dovetailen.
För att återmontera, justera skenorna med dovetailen och följ stegen för spärrjustering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.
Om produkten når slutet av sin livslängd, kassera den på ett sätt som följer lokala
avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i eld, eftersom det kan skapa farliga förhållanden.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller funderingar angående CZ 550 Quick Detach Scope Rings, vänligen besök tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Att följa dessa riktlinjer kommer att hjälpa till att
säkerställa din säkerhet och den effektiva prestandan av dina CZ 550 Quick Detach Scope Rings.



Bezpečnostní pokyny pro CZ 550 Rychle
Odepínací Kroužky na Puškohled
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CZ 550 Rychle Odepínací Kroužky na Puškohled od společnosti Warne Mfg.
Company. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní instrukce a pokyny pro použití, aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby kroužky na puškohled byly kompatibilní s rybinou vašeho střelného zařízení.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a dodržujte všechny místní zákony a
předpisy.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kroužky na puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
Nemanipulujte s kroužky na puškohled žádným způsobem, protože by to mohlo ohrozit jejich bezpečnost
a funkčnost.
Pokud máte jakékoli problémy nebo obavy ohledně produktu, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou kroužků na puškohled.
Vždy zkontrolujte, že jsou kroužky bezpečně utažené před použitím střelné zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při používání střelné zbraně.
Používejte ochranu očí a sluchu při používání střelných zbraní.
Pokud používáte v nepříznivých povětrnostních podmínkách, zajistěte, aby byly kroužky a optika
dostatečně chráněny před vlhkostí a nečistotami.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák Torx T15.
Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.

Instalace2.

Zarovnejte CZ Rychle Odepínací Kroužky s rybinou na ústí vaší střelné zbraně.
Umístěte kroužky na rybinu a ujistěte se, že dobře sedí.
Zabezpečte kroužky pomocí čtyř šroubů typu Torx T15, které jsou součástí balení.
Utáhněte šrouby na moment 25 in/lb pro optimální bezpečnost.

Úprava páčky3.

Po utažení vytáhněte páčku a otočte ji na požadovanou pozici.
Nechte páčku zapadnout zpět na místo, čímž zajistíte, že je správně indexována.

Kontrola nuly4.

Po instalaci ověřte, že optika udržuje nulu tím, že provedete zkušební výstřel.



Pokud jsou potřeba úpravy, provádějte je pomalu a opatrně.

Odejmout a znovu připevnit optiku5.

Pro odpojení optiky vytáhněte páčku a otočte ji, abyste uvolnili kroužky z rybiny.
Pro opětovné připevnění zarovnejte kroužky s rybinou a postupujte podle kroků pro úpravu páčky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte obalové materiály v souladu s místními pokyny pro recyklaci.
Pokud produkt dosáhne konce své životnosti, likvidujte ho způsobem, který splňuje místní předpisy o
nakládání s odpady.
Neličte produkt do ohně, protože by to mohlo vytvořit nebezpečné podmínky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně CZ 550 Rychle Odepínacích Kroužků na Puškohled prosím navštivte
webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit vaši
bezpečnost a efektivní výkon vašich CZ 550 Rychle Odepínacích Kroužků na Puškohled.
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